Handbok for montering, drift og
vedlikehold

Vippeport til garasjer

Anvisning for montering, drift och
underhall

Vipport for garage

Asennus-, kaytto- ja huolto-ohjeet
Autotallin kippiovi

Vejledning til montering, drift og service
Vippeport til garager

Navod na montaz, prevadzku a udrzbu
Garazovy vykyvna brana

Montaj, Isletim ve Bakim Kilavuzu
Yekpare garaj kapisi

Montavimo, eksploatavimo ir techninio
aptarnavimo instrukcija

Plokstuminiai atverCiami garazo vartai

Paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhend
Garaazi kdanduks

Montazas, ekspluatacijas un apkopes
instrukcija

Pacelamie-pagriezamie garazas varti

Uputa za montazu, pogon i odrzavanje
Krilno podizna vrata
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Se till att denna bruksanvisning stannar hos
portanvandaren!

Las noga igenom denna bruksanvisning och folj alla
anvisningar!

Den innehaller viktig information om saker montering
och drift av garageporten samt om fackmassig skotsel
och underhall.

Forvara denna anvisning och garantihaftet med
konformitetsforklaringen pa ett sékert stélle.

Skriv in serienumret (se typskylten).

1= 1= o PR

1 A Sakerhetsanvisningar

Tillverkaren fransager sig ansvar fér skador som
uppstar till foljd av ej avsett bruk eller felaktig
anvandning.

1.1 Sakkunniga

Montering, idrifttagning och underhall ska utféras av en
sakkunnig (kompetent person enligt EN 12635) enligt
denna anvisning. Kraven i normerna EN 12604 och

EN 12635 maste harvid foljas.

1.2 Varningsanvisningar och symboler
Séarskilda sékerhetsanvisningar ges vid viktiga stéllen.
De ar markerade med féljande symboler och signalord.

14

OBS!
Markerar en fara som kan leda till att produkten
skadas eller forstors.

Den allmanna varningssymbolen markerar en
fara som kan leda till skador eller dédsfall.

/\ VAR FORSIKTIG
Markerar en fara som kan leda till lindriga eller
mattliga skador.

A\ VARNING
Markerar en fara som kan leda till svara skador eller
dodsfall.

Viktig anvisning for att undvika
materialskador

O

Tillaten anordning eller atgéard

Otillaten anordning eller atgard

v
><

Se textdelen (t ex punkt 2.2.1)

9

\

N
s
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Kontroll 14 Allmanna sakerhetsanvisningar
ﬁ/ e Se till att portens dppningsomrade alltid &r fritt.
& —— Kontrollera att det inte finns nagra personer eller
\ foremal i portens rorelseomrade nér porten anvands.

Léngsam komponent Hé” sarskild UppS|kt over barn.

: e Montera inte pa nagra extra delar!

m‘- Dragfjadrarna ar anpassade till portbladets vikt.
Extra delar kan éverbelasta fjadrarna.

Avfallshantera komponent/férpackning e |Inga komponenter far &ndras eller tas bort.
Det kan sétta viktiga sékerhetsdelar ur funktion.
Anvand endast originaldelar som ar anpassade till

garageporten.
e Skydda porten mot aggressiva och fratande medel,
1.3 Korrekt anvandning sasom salpeterreaktioner i sten eller murbruk, syror,
e (Garageporten ar endast avsedd for privat bruk. Om lut, vagsalt, aggressiva ytbehandlingsamnen eller
man vill anvanda porten yrkesmassigt, ska man forst tatningsmaterial.
kontrollera om géllande nationella och internationella e Se till att vattenavrinningen och ventilationen
foreskrifter tillater sddan anvandning. (torkmojligheten) ar tillracklig nedtill vid ramens
e Garageporten ar avsedd for utomhusbruk. sidodelar och den nedre anslagsvinkeln.
Den svanger utat och éppnas uppat. ¢ Det kan vara farligt att anvanda porten under
¢ Portar utan nedre anslagsvinkel (£) har vindpaverkan.

vattentathetsklass 0.
e (Garageporten kan mandvreras fér hand eller férses
med ett maskineri.

1106 031 RE/09.2009 15



SVENSKA

2 Montering och idrifttagning

2.1 Sakerhetsforeskrifter

A VARNING

Risk for personskador

Vid monteringen rader risk for personskador.
FOlj anvisningarna nedan:

c » Sikra porten sa att den inte kan falla ner.
» Stotta I6pskenan sakert.
» Sikra portbladet sa att det inte kan falla.

» Montera alla medlevererade inféstningar
enligt monteringsanvisningen!

2.2 Montering

Garageporten kan antingen byggas in inifran bakom
Oppningen eller i dppningen (se bild Ill).
Garageporten kan byggas in med eller utan nedre
anslagsvinkel (2) (se bild 7.3a/7.3Db).

Samtliga matt pa illustrationerna ar angivna i mm.

Port for fyllning pa plats

» Bar skyddsglasdgon och skyddshandskar.

/A VAR FORSIKTIG

OBS!

Transportsakring/max fyllningsvikt

Folj dessa anvisningar for att undvika skador:

» Satt i fyllningen foérst och ta darefter bort
transportsékringen, sa att porten inte flyger upp.

» Observera den maximala fyliningsvikten pa 7 kg/m?
for portar med integrerad gangdorr, for att inte
dverbelasta fjadrarna.

Produktskada

FOlj anvisningarna nedan:

» Anvand pluggar, brickor och skruvar som ar
lampliga for den aktuella vaggen.

» Skydda portkarmen inklusive lagerbocken och
portbladet fran borrdamm under monteringen.

» Portar med trafylining ska bara monteras i torra
garage.

16
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Maximal tillaten fyllningsvikt vid fylining pa plats:

A 2500
2375
2250 6-7+ 1]
T kg/m?
'_g 2125
0
m 2000
1875
o e} o Lo o T} o Lo o
(@) (qV (o] N~ o Al Lo N~ o
o — [V ™ (o] (o] N~ (e 0] o
A A A [QV AN AN (9] (9] (ep]
>
BR-bredd
max.
17 mm
f
Fylining i ramen Helinkladnad

Fylining pa plats, se aven Tilldgg till bruksanvisningen.

2.2.1 Portar med mittprofil/vagrat profil
Avstandshylsan med fyrkantigt hal far endast anvandas
for portar med mittprofil eller vagrét profil.

1106 031 RE/09.2009

2.2.2 Montering av handtag

e Valj alltid stiftinstallningen (a, b eller ¢) med stérsta
mdjliga styrning for innerhandtaget.

e Korta av tappen pa del (O), om mattet A ar under
36 mm.

2.2.3 Takmontering
A VAR FORSIKTIG

Utstickande férankring
Risk for skador vid montering i tak utan tillrackligt
huvudutrymme.

» Korta av forankringen i héjd med I6pskenans
nederkant om sa behovs.

2.2.4 Kontroll av portrérelse och portanslag
» Kontrollera portrérelsen och portanslaget.

For en felfri portrorelse maste diagonalmatten a och b
vara identiska och gummibuffertarna maste ha kontakt i
anden pa den bakre forbindningsvinkeln pa bada sidor.
For en enkel och saker montering ska man utfora
arbetsstegen enligt bild 1 till bild 9.3 noggrant!

17
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2.3 Idrifttagning

2.3.1 Kontrollera dragfjaderspanningen (bild 8.3)
» Oppna porten till halften.
Porten maste stanna i detta lage.

3 Manovrering
3.1 Sakerhetsforeskrifter

A VARNING

A VARNING

Dragfjaderspanning
Eftersom portdragfjadrarna ar kraftigt spanda finns
det risk fér skador vid felaktig hantering.

» Dragfjaderspénningen ska endast stéllas in av en
sakkunnig och porten ska da vara 6ppen och
sékrad, se bild 8.3 (1-4).

» Sakra fjaderhallarna med fjaderkontakterna efter

installningen av dragfjaderspanningen.

Om porten sjunker kraftigt:
» Oka dragfjaderspanningen.
Om porten drar kraftigt uppat:
» Minska dragfjaderspanningen.

Gor en provkdrning och kontrollera porten enligt

kapitel 4, Kontroll och service.

Om garageporten har monterats och kontrollerats pa ett
fackmassigt satt ar den séker och enkel att hantera.

18

Portrorelse

Risk fér skador inom portens rérelse- och

Oppningsomrade.

» Kontrollera att det inte finns nagra personer eller
foremal i portens rorelseomrade nar porten
anvands. Hall sarskild uppsikt 6ver barn.

» Hall ett sdkerhetsavstand pa 1350 mm framfor
porten.

Ij A4
u—//,fﬁ:@

,///
X\r N :g
== 1350 _||§

7 N 3

Oppna och stinga

Risk for skador om porten 6ppnas eller stangs pa fel
satt.

Oppna for hand:

» Porten far endast 6ppnas med ytterhandtaget eller
innerhandtaget, aldrig med havarmen eller lin-

klockan.

1106 031 RE/ 09.2009
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» Skjut alltid porten till &ndlaget och véanta tills den
star still.

Stanga for hand:

» Anvand endast ytterhandtaget, innerhandtaget eller
lin-klockan for att stdnga porten, aldrig havarmen.

» Se till att spérren hakar i.

3.2 Oppna porten med handtaget

En port som stangts med handtaget ar inte last.
Anvand nyckeln eller lasstiftet for att Ilasa den.
Oppna utifran:

» Vrid handtaget ett 1/4 varv at hoger.

Oppna inifran:

» Vrid handtaget ett 1/4 varv at vanster.

3.3 Lasa och lasa upp

Utifran med nyckeln och inifran med |asstiftet.

Lasa upp utifran:

» Vrid nyckeln ett helt varv at hoger och dra ut den.
Lasa utifran:

» Vrid nyckeln ett helt varv at vanster och dra ut den.

1106 031 RE/09.2009

Lasa upp utifran - sjilvlasande:

1. Vrid nyckeln ett halvt varv at héger och 6ppna
porten lite.

2. Vrid tillbaka nyckeln till utgangsléaget och dra ut den.

Nar man sedan stanger porten lases den.

Lasa upp inifran:

» Skjut lasstiftet at vanster.

Med denna upplasning kan man sedan 6ppna porten

utan nyckel.

Lasa inifran:

» Skjut lasstiftet at hoger.

ANMARKNING:

e Om porten har ett maskineri, f6lj
anvandaranvisningarna fran maskineriets tillverkare.

e Stalfalsportar med ventilationséppningar har vagrat
lasning med icke fjadrande sténger. Lasstiftet ar tackt
som inbrottsskydd.

4 Kontroll och service

4.1 Séakerhetsforeskrifter

» Kontroll och underhall av porten ska utféras enligt
denna anvisning av en sakkunnig minst en gang per
ar.
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Detta maste goras vid cirka:

anvands. Hall sarskild uppsikt dver barn.

» Funktionskomponenter, sarskilt
sakerhetskomponenter, far bara bytas ut av en
sakkunnig.

A VARNING Portmandvreringar per dag Tidsintervall

Portrorelse upp till 5 vart 15:e ar
Risk for skador inom portens rérelse- och 6-10 vart 8:e &r
dppningsomréade. 11 -20 vart 4:e ar
» Kontrollera att det inte finns nagra personer eller 21 -40 vartannat 2:e ar
foremal i portens rérelseomrade nar porten Over 40 varje &r

4.2 Kontrollera portens skick

» Kontrollera visuellt portens allmanna skick samt alla
komponenter och skyddsanordningar betraffande
fullstandighet, skick och verkan.

» Kontrollera att alla fastpunkter sitter fast.
Dra at skruvarna vid behov.

» Smodrj in alla vridpunkter med vanlig krypolja/
smorjolja. Anvand aldrig fett (se bild 8.1).

4.3 Kontrollera dragfjaderspanningen
Se kapitel 2, Montering och idrifttagning.

4.4 Byta portdragfjadrar
» Portdragfjadrarna ska bytas ut av en sakkunnig efter
ca 25 000 portmandvreringar.

20

A VAR FORSIKTIG

Uttanjd portdragfjader

Risk for personskador pga att portdragfjgdern har
ténjts ut — lindningsavstandet ar ojamnt.

» Lat en fackman byta ut portdragfjadern omgaende.

4.5 Kontrollera I6prullar och I6pskenor

» Rengor Iopskenorna. Fetta inte in dem!

» Kontrollera om I6prullarna &r slitna. Vid kraftigt slitage
eller skada ska rullarna bytas ut av en sakkunnig.

4.6 Kontrollera las och sparr

OBS!

Underhallsmedel
Olampliga underhallsmedel kan orsaka skador.

» Anvand endast speciella underhallsmedel for
profilcylindrar fran fackhandeln. Anvand aldrig olja
eller grafit.

1106 031 RE/ 09.2009
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» Smorj lasets vridregel med vanlig krypolja/
smorjolja. Anvand aldrig fett.

» Kontrollera sparren enligt bild 1.2 och stéll in den vid
behov.

» Talla in hdavarmslager (bild 9.1)

Havarmslagret ar redan instéllt fér normala villkor.

Vid ojamnheter pa byggnadskroppen:

» Lossa muttrarna, skjut havarmslagret i pilens riktning
och dra at muttrarna igen.

4.7 Tillbehér

¢ Anvand endast originaldelar som ar anpassade till
garageporten for att sakerstélla en hdg kvalitet,
sakerhet och palitlighet samt en lang livslangd.

e Anvand ett maskineri som ar godkant for porten
enligt EN 13241-1. F&lj de separata anvisningarna for
montering och mandvrering fran maskineriets
tillverkare. Bada vridreglarna ska sattas ur drift.

e Om man vill behalla vridreglarnas funktion aven nar
ett maskineri anvéands, ska man montera lassatsen
fér vipportar.

¢ Anvand karmfotens vinkel @ art.nr 1 562 012, om
porten ska byggas in utan nedre anslagsvinkel
(se bild 7.3b).

1106 031 RE/09.2009

5 Ytskydd

5.1 Port med stalfylining

Portbladet ar tillverkat av galvaniserat material och ar

polyestergrundat. Repor eller smaskador utgor ingen

orsak for reklamation. For ett varaktigt ytskydd
rekommenderar vi att man ger porten en slutstrykning
inom tre manader efter leveransen. Folj da dessa
arbetsmoment:

1. Slipa portytan latt med fint slippapper
(kornstorlek minst 180).

2. Rengor portytan med vatten och torka av den.

3. Bestryk portytan med I6sningsmedelhaltig
2K-epoxid-héftgrund och vanlig syntetisk lackfarg for
utomhusbruk. Anpassa de bada strykningarna till
varandra. Folj lacktillverkarens arbetsanvisningar.

Gor ytterligare en slutstrykning om detta behdvs pa

grund av vaderforhallandena pa platsen.

5.2 Port med trafylining

Profiltréet ar grundbehandlat med neutral farg fran
fabriken och ar darmed varaktigt impregnerat mot
blamdgel och skadedijur.

Vi rekommenderar att man gér en mellan- och
slutstrykning av alla sidor fore eller genast efter
monteringen. Anvand da en vanlig traskyddslasyr med
pigment eller ett lampligt tacklack.
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ANMARKNING:

e Bestryk profiltraet endast i torrt tillstand, vid
max 20 % fukt i traet.

e Undvik mork lasyr eller farg.

e Gor ytterligare en slutstrykning om detta behdvs
pa grund av vaderforhallandena pa platsen.

6 Rengoring och skotsel

6.1 Portytor av stal
» Rengor portytorna med rent vatten och en mjuk
svamp eller med vanlig lackrengoring.

6.2 Akrylrutor

OBS!

Rengoéringsmedel
Olampliga rengéringsmedel kan orsaka
spanningssprickor och skada rutorna.

» Anvand inga skurande rengoringsmedel, vassa

» Rengor akrylrutorna med rent vatten och en mjuk
trasa eller svamp.

» Vid kraftig nedsmutsning kan man anvénda ett milt
rengéringsmedel fér plast (akryl).
Folj anvisningarna fran tillverkaren.

6.3 Typskylt
» Rengor typskylten.
Den ska alltid vara tydligt lasbar.

7 Hjalp vid funktionsstorningar

Om porten gar trégt eller uppvisar andra stérningar:

» Kontrollera alla funktionskomponenter. Folj
anvisningarna for detta i kapitlet 4, Kontroll och
service.

» Kontakta en sakkunnig vid eventuella oklarheter.

8 Demontering

Porten ska demonteras och avfallshanteras av en
sakkunnig enligt foreskrift.

verktyg eller alkoholbaserade glasrengdringsmedel.

22

Overlételse och méngfaldigande av detta dokument, utnyttjande och
dverfoéring av dess innehall ar ej tillatet utan vart tillstdnd. Overtradelse
leder till skadestand. Med forbehall for andringar vad géller patent,
anvandning eller ménster. Med férbehall for andringar.
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